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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 21 piivind joulukuuta 2000,
Saksan tuesta kivihiiliteollisuudelle vuosina 2000 ja 2001

(tiedoksiannettu numerolla K(2000) 4407)

(Ainoastaan saksankielinen teksti on todistusvoimainen)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2001/361/EHTY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

otta huomioon Euroopan hiili- ja terdsyhteison perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon jdsenvaltioiden kivihiiliteollisuuden hyvaksi
toteuttamia toimia koskevasta yhteisén jdrjestelmistd 28
pdivind joulukuuta 1993 tehdyn komission pédtoksen N:o
3632/93/EHTY () ja erityisesti sen 2 artiklan 1 kohdan ja 9
artiklan,

ottaa huomioon 2 pdivina joulukuuta 1998 tehdyn komission
paiatoksen 1999/270/EHTY (%), jossa annetaan Saksalle lupa
myontdi tukea kivihiiliteollisuuden hyviksi vuonna 1998 seki
todetaan hiilentuotantoa koskevan politilkan uudet, vuoteen
2002 asti ulottuvat suuntaviivat paatoksen N:o 3632/93/EHTY
mukaisiksi,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Saksa ilmoitti 28 piivind syyskuuta 1999 pdivitylla
kirjeelld paitoksen N:o 3632/93/EHTY 9 artiklan 1
kohdan mukaisesti komissiolle tukitoimenpiteet, jotka se
aikoo toteuttaa kivihiiliteollisuuden hyviksi vuonna
2000. Saksa toimitti komission pyynnosti lisitietoja 21
pdivind joulukuuta 1999, 18 péivind helmikuuta 2000,
13 pdivdnd huhtikuuta 2000, 15 pdivind toukokuuta
2000, 14 piivind heindkuuta 2000 ja 22 piivdnd
marraskuuta 2000.

(2  Saksa ilmoitti lisdksi 29 péivdnd syyskuuta 2000 paiva-
tylld kirjeelld pddtoksen N:o 3632/93/EHTY 9 artiklan 1
kohdan mukaisesti komissiolle tukitoimenpiteet, jotka se
aikoo toteuttaa kivihiiliteollisuuden hyviksi vuonna
2001. Saksa toimitti komission pyynnostd lisitietoja 22
péivand marraskuuta 2000.

() EYVL L 329, 30.12.1993, s. 12.
() EYVL L 109, 27.4.1999, s. 14.

(3)

Imoituksissa, jotka Saksa toimitti 21 pdivdnd joulukuuta
1999 ja 22 piivind marraskuuta 2000, se ilmoitti
komissiolle erityisesti paatoksen N:o 3632/93/EHTY 8
artiklan 4 kohdan mukaisesti erdistd muutoksista nykyai-
kaistamista,  jdrkeistimistd, uudelleenjirjestelyd ja
tuotannon vihentimistd koskevaan suunnitelmaan, josta
komissio antoi myonteisen lausunnon piitoksessd
1999/270/EHTY.

Paitoksen N:o 3632/93/EHTY mukaisesti komissio antaa
ensin lausunnon, joka koskee edelld olevassa 3 kappa-
leessa  tarkoitettuun  suunnitelmaan  ehdotettujen
muutosten yhdenmukaisuutta pditoksen yleisten ja
erityisten ~ pddmaidrien kanssa. Edelld tarkoitetun
paatoksen mukaisesti se ottaa sen jilkeen kantaa seuraa-
viin rahoitustoimenpiteisiin:

a) Vuoden 2000 osalta:

— paitoksen 3 artiklan mukainen 3 847 miljoonan
Saksan markan suuruinen toimintatuki,

— padtoksen 4 artiklan mukainen 3 138 miljoonan
Saksan markan suuruinen tuotannon vihentimis-
tuki,

— paitoksen 3 artiklan mukainen 71 miljoonan
Saksan markan suuruinen tuki ammattitaitoisen
kaivostyovoiman  sdilyttimiseen  (Bergmanns-
pramie),

— péitoksen 5 artiklan mukainen 2 124 miljoonan
Saksan markan suuruinen tuki muun kuin varsi-
naisen toiminnan aiheuttamien kulujen kattami-
seen;

b) Vuoden 2001 osalta:
— paitoksen 3 artiklan mukainen 3 433 miljoonan

Saksan markan suuruinen toimintatuki,

— paitoksen 4 artiklan mukainen 1 889 miljoonan
Saksan markan suuruinen tuotannon vahentimis-
tuki,
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— paidtoksen 3 artiklan mukainen 67 miljoonan
Saksan markan suuruinen tuki ammattitaitoisen
kaivostyovoiman  sdilyttimiseen  (Bergmanns-
pramie),

— paitoksen 5 artiklan mukainen 2 740 miljoonan
Saksan markan suuruinen tuki muun kuin varsi-
naisen toiminnan aiheuttamien kulujen kattami-
seen.

Rahoitustoimenpiteet, jotka Saksa aikoo toteuttaa kivi-
hiiliteollisuuden hyvaksi, kuuluvat paitoksen N:o 3632/
93/EHTY 1 artiklan 1 kohdan sddnndsten soveltamis-
alaan. Sen vuoksi komission on pditettivd ndistd
toimenpiteistd mainitun pddtoksen 9 artiklan 4 kohdan
mukaisesti. Tédssd yhteydessi komissio arvioi, ovatko
toimenpiteet yhteensopivia edelld mainitun paitoksen 2
artiklassa esitettyjen yleisten padmaddrien ja vaatimusten,
3, 4 ja 5 artiklassa esitettyjen erityisten vaatimusten sekd
yhtendismarkkinoiden toimivuuden kanssa. Lisiksi
komissio arvioi pddtoksen 9 artiklan 6 kohdan mukai-
sesti, ovatko ilmoitetut toimenpiteet yhdenmukaiset
nykyaikaistamista, jarkeistimistd ja uudelleenjarjestelya
koskevan suunnitelman kanssa, sellaisena kuin se on
Saksan tekemien muutosten jilkeen.

Saksan liittohallituksen sekd Nordrhein-Westfalenin ja
Saarlandin osavaltioiden hallitusten vililld tehtiin 13
pdivind maaliskuuta 1997 kivihiili- ja sahkontuotanto-
alojen ammattijérjest6jd ja kaivosyrityksid vuosiksi
1998—2005 sopimus Saksan kivihiiliteollisuuden
uusista suuntaviivoista (jaljempand ’hiilikompromissi).
Vaikka suunnitelmat on laadittu vuoteen 2005 asti,
komissio hyviksyi nykyaikaistamista, jarkeistdmista,
uudelleenjirjestelyi ja tuotannon vihentdmistd koskevat
toimenpiteet pditokselli N:o 1999/270/EHTY ainoas-
taan vuoteen 2002, tarkemmin sanoen 23 paivddn
heindkuuta 2002, jolloin paittyy Euroopan hiili- ja terds-
yhteison perustamissopimuksen sekd padtoksen N:o
3632/93/EHTY voimassaolo.

Edelli mainittuun sopimukseen sisdltyy tuotannon
jatkuva vidhentdminen 47 miljoonasta hiiliekvivalentti-
tonnista 37 miljoonaan tonniin vuosina 1997—2002.
Suunnitelman mukaan henkilst6d supistetaan vuoteen
2002 mennessid 30 000 tyontekijalld yhteensd 56 000
tyontekijddn oheistoiminnot mukaan luettuina. Lisdksi
sopimuksessa vahennetiddn asteittain Saksan kivihiiliteol-
lisuuden uuteen uudelleenjirjestelysopimukseen liittyvin
tuen kokonaismairia siten, ettd vuonna 2002 tima tuki
on enintddn 6,9 miljardia Saksan markkaa.

Vuoden 2002 jilkeen toiminnassa on tarkoitus olla endd
12 tuotantoyksikkod. Sopimuksella yhdistetddn useita
tuotantoyksikkojd, keskitetddn toimintaa tuottavimpiin
esiintymiin ja suljetaan kolme kaivosta. Ndmi ovat
Westfalen ja Gottelborn-Reden, joiden osalta sovittiin
tuotannon lopettamisesta vuonna 2000, sekd Ewald-
Hugo, joka oli maird sulkea vuonna 2002.

©)
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Erityisesti vuonna 1997 alkanut kivihiilen hinnan lasku
on johtanut vaikeaan tilanteeseen kansainvalisilld
markkinoilla. Tdmédn vuoksi ja koska hiilikompromis-
sissa sovittiin rahoitukselle enimmaismairi, jota ei saa
monivuotisessa suunnittelussa ylittdd, Saksa on paittianyt
aikaistaa Ewald-Hugon kaivoksen sulkemisen 30 paividin
huhtikuuta 2000. Niin ollen vuonna 2000 suljettiinkin
kolme tuotantolaitosta.

Vuosiksi 1998—2002 tehty nykyaikaistamista, jarkeistd-
mistd, uudelleenjirjestelyd ja tuotannon vihentimistd
koskeva suunnitelma perustuu erityisesti kahteen perus-
tavoitteeseen, jotka ovat vihentyneen rahoituksen
mahdollisimman tehokas kiytt6 sekd tuotannon ja
tuotantokustannusten vihentdminen.

Suunnitelman mukaan uudelleenjérjestelytoimenpiteilla
olisi myds voitava vdhentdd henkilokuntaa siten, ettd
sosiaaliset nikokohdat otetaan huomioon ja ettd talou-
dellisista syistd johtuvilta irtisanomisilta viltytddn, sekd
ottaa huomioon paitettyjen toimenpiteiden alueelliset
vaikutukset.

Niiden tavoitteiden saavuttamiseksi tuotantoyksikkéjen
tilanne on arvioitava kayttden perusteina esiintymin
laajuutta, hiilen laatua ja tuotantokustannuksia. Nami
yhdenmukaiset  arviointiperusteet =~ mahdollistanevat
tuotantoyksikkojen nykyisen tilanteen ja tulevan kehi-
tyksen puolueettoman arvioinnin.

Lisaksi pddtoksessd 1999/270/EHTY todettiin, ettd tukea
voidaan pienentdd selvdsti padasiassa vihentdmalld tuot-
antoa. Samassa padtoksessd todettiin myos, ettd vaikka
Saksan kivihiiliteollisuuden keskimairiiset kustannukset
ovat jossain médrin pienentyneet ja kun otetaan
huomioon piitoksen N:o 3632/93/EHTY 3 artiklan 3
kohta, vuoden 1992 hintoina ilmaistut tuotantokustan-
nukset ovat edelleen korkeat, koska ne ovat vuonna
2002 oletettavasti 242 Saksan markkaa hiiliekvivalentti-
tonnia kohden, kun ne vuonna 1992 olivat 288 Saksan
markkaa hiiliekvivalenttitonnia kohden.

Il

Edelld esitetyt seikat huomioon ottaen Saksan hallitus
ilmoitti 14 péivdnd joulukuuta 1999 komissiolle paatok-
sestd sulkea vield kaksi tuotantoyksikk6d vuosina 2001
ja 2002 Hiilikompromissin mukaan nidmi toimenpiteet
oli tarkoitus toteuttaa vasta vuoden 2002 jilkeen.

Niiden kahden tuotantoyksikén sulkemisen perusteena
oli useita syiti, joista voi mainita erityisesti hiilen maail-
manmarkkinahintojen laskun historiallisesti erittiin
alhaiselle tasolle seki teristeollisuuden kiyttiman kivi-
hiilen kysynnidn selvin vdhenemisen, josta aiheutui
tulojen huomattava pieneneminen.

Vuodeksi 2001 suunniteltu ensimmadinen toimenpide on
Auguste Victorian ja Blumenthal-Haardin kaivosten
yhdistiminen. Blumenthal-Haardista sidilytetddn ainoas-
taan Halternin esiintymi, jonne tulee pddsy Auguste
Victorian kaivoksesta. Jilkimmdinen kaivos kasittdd
rakenteellisesti yhtendisen esiintymdn, jota pystytddn
hyodyntdmain tehokkaasti.
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(17)  Auguste Victorian kaivoksessa on 3 600 tyontekijad, ja tukea 3 138 miljoonaa Saksan markkaa. Tim4 tarkoittaa
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sen on laskettu tuottavan 3 160 000 hiiliekvivalentti-
tonnia vuonna 2000. Blumenthal-Haardin kaivoksessa
puolestaan tyontekijoitd on 3 370. Tamdn kaivoksen
tuotannoksi  Saksan viranomaiset ovat arvioineet
2124 000 hiiliekvivalenttitonnia vuonna 2000.

Kun nidmid kaksi kaivosta yhdistetddn vuonna 2001,
niiden yhteenlasketuksi tuotannon mdiraksi tulee 3,5
miljoonaa hiiliekvivalenttitonnia, mikd tarkoittaa noin
1,5—2 miljoonan hiiliekvivalenttitonnin vihennystd
vuoteen 2000 verrattuna. Kaivostyontekijoiden madrin
on tarkoitus olla enintdin 4 000, mika tarkoittaisi noin
3000 tyopaikan vahennystd vuodesta 2000.

Vuonna 2002 toteutettavaksi suunniteltu toinen toimen-
pide on Friedrich Heinrich-Rheinlandin ja Niederbergin
kaivosten yhdistiminen. Niederbergin tuotantoyksikon
toiminta lopetetaan kokonaan, ja siitd kayttoon jadvit
kaksi esiintymid yhdistetddn Friedrich Heinrich-Rhein-
landin kaivokseen.

Friedrich Heinrich-Rheinlandin kaivoksessa on 3 090
tyontekijdd, ja sen on laskettu tuottavan 3 298 000
hiiliekvivalenttitonnia vuonna  2000. Niederbergin
kaivoksen tyontekijéiden médrd on 1720, ja sen ar-
vioitu tuotanto vuonna 2000 on 2 132 000 hiiliekviva-
lenttitonnia.

Kun ndmi kaivokset yhdistetidn vuonna 2002, niiden
tuotantokapasiteetti on noin 3 500 000 tonnia, mika
tarkoittaa noin 2 miljoonan tonnin vihennysti vuodesta
2000. Yhdistetyn kaivoksen tyontekijoiden médraksi
tulee 3 800, eli tyopaikkoja on 1 000 vihemmin kuin
vuonna 2000.

Hiilikompromissin mukaan vuoteen 2002 mennessi
saavutettava tuotannon madri oli 37 miljoonaa hiiliekvi-
valenttitonnia, mutta tuotannon vihentimiseksi toteute-
tuilla lisitoimenpiteilld, joita ovat muiden muassa
kahden edelld tarkoitetun kaivoksen (Blumenthal-Haard
ja Niederberg) sulkeminen, timd maird saadaan vihen-
nettyd alle 29 miljoonaan hiiliekvivalenttitonniin vuonna
2002.

Jo vuoden 2000 arvioitu tuotanto, 35 miljoonaa hiili-
ekvivalenttitonnia, on pienempi kuin hiilikompromis-
sissa vuodeksi 2002 tavoiteltu mdaira.

Lisdksi Saksa ilmoitti 22 pdivind marraskuuta 2000
suunnittelevansa uusia tuotannon vihennyksid, joihin
sisaltyisi lisdd tuotantoyksikoiden sulkemisia.

Saksa ilmoitti 28 paivdna syyskuuta ja 14 péivind joulu-
kuuta 1999, ettd se aikoo myontdd vuoden 2000 osalta
5 047 miljoonaa Saksan markkaa paitoksen N:o 3632/
93/EHTY 3 artiklan mukaista tukea ja 2 024 miljoonaa
Saksan markkaa kyseisen pddtoksen 4 artiklan mukaista
tukea. Saksan hallituksen mukaan tuotannon vihentidmi-
seksi toteutettavat uudet toimenpiteet edellyttdvit lisda
pdatoksen N:o 3632/93/EHTY mukaista tukea. 22
péivand marraskuuta 2000 tehdyn ilmoituksen mukaan
vuodeksi 2000 esitetddn paiatoksen N:o 3632/93/EHTY
3 artiklan mukaista tukea 3 847 miljoonaa Saksan
markkaa ja mainitun piddtoksen 4 artiklan mukaista
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1200 miljoonan Saksan markan vihennystd paitksen
N:o 3632/93/EHTY 3 artiklan mukaiseen tukeen.

Saksan hallituksen mukaan ndmd uudet tuotannon
vihentdmistoimenpiteet on suunniteltava erittdin hyvin,
jotta voidaan valttdd vakavat sosiaaliset ja alueelliset
seuraukset. Tdssd yhteydessd on painotettava, ettd hiilen-
tuotantoalueiden tyottomyysaste on jo nyt selvisti
korkeampi kuin muilla alueilla. Saksan arvion mukaan
tyollisyysaste oli vuonna 1999 Ruhrin alueella 14
prosenttia ja Saarlandin alueella 12 prosenttia. Prosentti-
osuus on vieldkin korkeampi, jos otetaan huomioon
erityisesti kivihiilentuotannon vihenemisesti kirsineiden
paikkakuntien tilanne. Osaltaan tdhin vaikeaan tyomark-
kinatilanteeseen ovat johtaneet viime vuosina toteutetut
toimenpiteet, joilla hiilentuotantoa vihennettiin 25
prosenttia vuosina 1997—2000.

Kolmen kaivoksen sulkeminen pelkistiin vuonna 2000
sekd vuosiksi 2001 ja 2002 jo suunnitellut tuotannon
vihennykset heikentdvit entisestddn kyseisten alueiden
sosiaalista tilannetta. Kivihiilentuotannon tyopaikkojen
médrin odotetaankin laskevan vuoden 1999 66 000
tyopaikasta 57 000 tyOpaikkaan vuonna 2000. Saksa
arvioi, ettd kivihiiliteollisuuden rakenneuudistuksen
my6td tyopaikkojen vahennys on vuosina 2000—2005
vield noin 21 000, mikd tarkoittaa noin 350—400
tyopaikan menetystd kuukaudesta.

Saksan mielestd edelld olevissa 26 ja 27 kappaleessa
kuvailtua hyvin vaikeaa sosiaalista tilannetta ei saa
missddn tapauksessa heikentdd entisestddn vdhentdmalld
tuotantoa uusilla, viipymdttd tdytint66n pantavilla
toimenpiteilld. Nykyiset sosiaaliset tukitoimenpiteet
perustuvat hyvin suuressa mdirin tyontekijoiden uudel-
leenkoulutukseen muille aloille kuin kivihiilentuotan-
toon. Tdmin ohjelman toteutuminen voisi vaarantua, jos
kivihiiliteollisuuden tyopaikkojen vidhennystahtia kiriste-
tdan.

Saksan 22 pdivind marraskuuta 2000 paivitylld kirjeelld
ilmoittamista uusista tuotannonvihennyksistd aiheutu-
vien sosiaalisten ja alueellisten ongelmien lieventdmiseksi
Saksan viranomaiset katsovatkin, ettd kyseiset uudet
toimenpiteet on syytd toteuttaa vasta vuoden 2002
jalkeen.

Saksan hallitus sitoutuu kuitenkin toteuttamaan nimdi
sulkemistoimenpiteet mahdollisimman pian vuoden
2002 jalkeen ja siten, ettd ne vastaavat sitoumuksia, joita
Saksassa toimivat eri osapuolet ovat tehneet erityisesti
hiilikompromissin  yhteydessd. Tdssd yhteydessi on
muistutettava, ettd hiilikompromissi perustuu paitsi
rahoituksen parhaaseen mahdolliseen kayttoon sekd
tuotannon ja kustannusten pienentimiseen myos kivihii-
liteollisuuden uudelleenjirjestelyn periaatteeseen, jossa
otetaan huomioon tuotannon vihentdmisen sosiaaliset ja
alueelliset seuraukset. Lisiksi on huomattava, etti
monilla, esimerkiksi 14—23 kappaleessa esitetyilld
toimenpiteilld on jo saavutettavissa suurempia
tuotannon ja henkiloston vahennyksid kuin vuonna
1997 tehdyn hiilikompromissin yhteydessd sovittiin.
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(31)  Joka tapauksessa kaikki 24 ja 25 kappaleessa tarkoitetut Vuoden 2000 kivihiilentuotannon arvioitu méard
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sulkemiseen tdhtddvit toimenpiteet pannaan tosiasialli-
sesti tdytdntoon viimeistddn heti silloin, kun hiilikomp-
romissin voimassaoloaika on pdaittynyt.

I\%

Paitoksen N:o 3632/93/EHTY johdanto-osan 20 kappa-
leen mukaan tukien pienentimiseksi on noudatettava
hiiliteollisuuden kustannuksia ja tuotantokapasiteettia
laskevaa periaatetta. Sitd seuraavassa 21 johdantokappa-
leessa todetaan jirkevdn tuotannon jakamisen edellyt-
tden, ettd kustannusten ja tuotantokapasiteetin lasku
keskitetddn ensisijaisesti kaikkien suurimpia tukia saaviin
tuotannonaloihin.

Tahan liittyen mainitun paatoksen 2 artiklan 1 kohdassa
sdadetddn, ettd hiiliteollisuuden tuilla on edistettivi
vihintddn yhti kyseisessd kohdassa mainituista kolmesta
tavoitteesta, joihin kuuluvat seuraavat:

— tukien pienentdmiseen tihtddva taloudelllisen elinkel-
poisuuden edistdiminen hiilen maailmanmarkkina-
hinta huomioon ottaen,

— tuotantoyksikoiden tuotannon kokonaisvaltaiseen tai
osittaiseen vahentdmiseen liittyvien sosiaalisten ja
alueellisten ongelmien ratkaiseminen.

Tuotantoyksikoiden sulkemisella, joka toteutetaan yhdis-
tamalld kaivoksia vuosina 2001 ja 2002, sekd Saksan
vuoden 2002 jilkeen toteuttamilla toiminnan vihenti-
mistoimenpiteilli on tarkoitus tukea 33 kappaleessa
esitettyjen tavoitteiden saavuttamista. Niiden onkin
johdettava tuotannon keskittymiseen sellaisiin tuotan-
toyksikkoihin, joilla on tuotantokustannusten kannalta
parhaat mahdollisuudet taloudellisen elinkelpoisuuden
parantamiseen.

Sellainen kivihiilentuotanto, joka ei vastaa titd tavoitetta,
lopetetaan vihitellen ja sithen voidaan myontdd ainoas-
taan pdatoksen N:o 3632/93/EHTY 4 artiklan mukaista
tuotannon vihentimistukea.

Erddt Saksan viranomaisten suunnittelemista toimenpi-
teistd toteutetaan vasta pditoksen N:o 3632/93/EHTY
voimassaoloajan  pddttymisen jilkeen. Kuten edelld
olevissa 26—29 kappaleessa mainitaan, niiden toimen-
piteiden erityiset, myos pditoksen N:o 3632/93/EHTY
4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut sosiaaliset ja alueelliset
vaikutukset eivit salli niiden nopeampaa tdytintoon-
panoa. Tdssd yhteydessi on myds muistettava, ettd
toimintaa vihennetddn huomattavasti vuosina 2001 ja
2002 ja ettd vuonna 2000 on jo suljettu kolme kaivosta.

Vuoden 2002 jilkeen toteutettavat toimenpiteet ovat
pdiatoksen N:o 3632/93/EHTY 4 artiklan 2 kohdan
mukaisesti osa asteittaiseen ja jatkuvaan toiminnan
vihentdmiseen liittyvdd suunnitelmaa, joka edellyttdd
huomattavan tuotannon vihentdmistid ennen paitoksen
N:o  3632/93/EHTY voimassaoloajan  padttymistd.

(38)

(40)

(42)

(43)

(") Komission

Saksassa on 35 miljoonaa hiiliekvivalenttitonnia.
Vuonna 2001 titd méddrdd on tarkoitus vahentdd 30,5
miljoonaan hiiliekvivalenttitonniin ja vuonna 2002 28,5
miljoonaan hiiliekvivalenttitonniin, mikd siis tarkoittaisi
ladhes 20 prosentin tuotantokapasiteetin vihennystd
kahden vuoden aikana.

Saksan hallitus sitoutuu siihen, ettd 36 ja 37 kappaleessa
tarkoitettuja  tuotannonvahennyksid  toteutettaessa
Saksan ainoa kivihiiliyritys, RAG Aktiengesellschaft
-konserniin kuuluva Deutsche Steinkohle AG noudattaa
tarkasti paatoksen N:o 3632/93/EHTY sddnnoksid. Deut-
sche Steinkohle AG toteuttaa erityisesti kaikki tarvittavat
toimenpiteet tuotantoyksikkojensd tuotannon vahenti-
miseksi siten, ettd timid vihennys vastaa tuotannon
vihentdmiseen myonnettivin 1 200 miljoonan Saksan
markan suuruisen lisituen madrda.

Niami kaikki tuotannonvihennykset auttavat Saksaa
my0s toteuttamaan tuen pienentdmisen. Vuonna 1997
tehtyyn hiilikompromissiin sisdltyi itse asiassa tuen
enimmaismadrd, joksi vahistettiin vuoden 2002 osalta
6 900 miljoonaa Saksan markkaa. Toimintaedellytykset
ja maailmanmarkkinahintojen kehitys huomioon ottaen
tallainen tuen médrien vihentiminen edellyttdd tappiolli-
simman tuotannon lopettamista.

Komissio panee merkille, ettd tuotantokapasiteetin
vihentdmiselld jatketaan osaltaan niitd tdrkeitd uudel-
leenjérjestelyd, jarkeistdmistd, nykyaikaistamista ja
tuotannon vihentimistd koskevia toimenpiteitd, joita on
jo toteutettu vuoden 1997 hiilikompromissin tdytin-
toonpanosta ldhtien.

Niilld toimenpiteilld, joiden seurauksena oli tuotannon
viheneminen 47 miljoonasta hiiliekvivalenttitonnista 35
miljoonaan hiiliekvivalenttitonniin  vuosina 1997—
2000, on onnistuttu alentamaan tuotantokustannuksia
huomattavasti. (Pddtoksen N:o 3632/93/EHTY 3 artiklan
mukaista tukea saavien tuotantoyksikoiden tuotantokus-
tannukset ovat vuoden 1992 hinnoilla mitattuina vihen-
tyneet 10 prosenttia vuosina 1994—1997, ja niiden
arvioidaan vihenevdn 6 prosenttia vuosina 1997—
2000) (1. Uusilla jarkeistimistoimenpiteilld pystyttineen
my0s saamaan aikaan uusia tuotantokustannusten
vihennyksid, jotka ovat jopa (6 prosenttia vuosina
2000—2001 ja 4 prosenttia vuosina 2001—2002).

Saksan toteuttamien perikkdisten suunnitelmien pitaisi
siten mahdollistaa tuotantokustannusten huomattava
vihentdminen, joka nykyhinnoilla ilmaistuna olisi noin
62 Saksan markkaa hiiliekvivalenttitonnia kohden
paatoksen N:o  3632/93/EHTY voimassaoloaikana.
Tallaista kehitystd on pidettdva pddtoksen N:o 3632/93]
EHTY 3 artiklan sddnnosten mukaisena.

Edelld esitetyn perusteella komissio katsoo, ettd nykyai-
kaistamista,  jdrkeistimistd, uudelleenjirjestelyd ja
tuotannon vihentimistd koskevaan suunnitelmaan —
jonka komissio on hyviksynyt 2 pidivind joulukuuta
1998 tekemallddn pddtokselldi 1999/270/EHTY —
tehdyt muutokset vastaavat paitoksessi N:o 3632/93/
EHTY ja erityisesti sen 2, 3 ja 4 artiklassa mddriteltyjd
tavoitteita ja perusteita. Tuotantokapasiteetin asteittaisen
vihentdmisen pitdisi myos edistdd 2 artiklan 1 kohdan

4idtos sisdltdd Deutsche Steinkohle AG:n tuotantokustan-

nuksia koskevia lukuja, jotka katsotaan luottamuksellisiksi. Nimi
luvut on korvattu tdssd julkaisussa prosenttiluvuilla.
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(44)

(45)

(46)

(48)

(49)

ensimmadisessd ja toisessa luetelmakohdassa sidddettyjen
tavoitteiden saavuttamista. Padtoksen N:o 3632/93]
EHTY 3 artiklan mukaan taloudellisen elinkelpoisuuden
tavoittelussa on edistyttdvd, jotta tukia voidaan vihentda.
Lisdksi paatoksen N:o 3632/93/EHTY 4 artiklassa sddde-
tddn, ettd nimd toimenpiteet on suunniteltava siten, ettd
toiminnan vihentimiseen liittyvit sosiaaliset ja alueel-
liset ongelmat on mahdollista ratkaista.

Saksan on perusteltava mahdolliset poikkeamiset kivihii-
liteollisuuden nykyaikaistamista, jdrkeistimistd, uudel-
leenjdrjestelyd ja tuotannon vihentdmistd koskevasta
suunnitelmasta, jota timd komission paitds koskee.

Jos kdy ilmi, ettd varsinkaan piddtoksen N:o 363293/
EHTY 3 artiklassa vahvistettuja edellytyksid ja perusteita
ei pystytd tdyttimadn, Saksan on ehdotettava omasta
aloitteestaan komissiolle tarvittavia korjaustoimenpiteita.
Niihin toimenpiteisiin on  sisallyttdvd tuotantokapasi-
teetin luokittelun mahdollinen  uudelleentarkastelu
pdatoksen N:o 3632/93/EHTY 3 ja 4 artiklan perusteella.

Niilld 3 847 ja 3 433 miljoonan Saksan markan suurui-
silla tuilla, jotka Saksa aitkoo myontdd pditoksen N:o
3632/93/EHTY 3 artiklan nojalla kivihiiliteollisuudelle
vuosina 2000 ja 2001, on tarkoitus kattaa kivihiilen
tuotantokustannusten ja myyntihinnan vilinen ero,
joista jalkimmadisestd sopimuspuolet ovat sopineet
vapaasti keskenddn ottaen huomioon kolmansista maista
ostettavan samanlaatuisen hiilen maailmanmarkkinoiden
edellytykset.

Niitd tukia saa myontdd ainoastaan padtoksen N:o
3632/93/EHTY 2 artiklan 1 kohdan ensimmdisessd
luetelmakohdassa ja 3 artiklassa sdddettyji edellytyksid
vastaavasta tuotantokapasiteetista aiheutuvien tappioiden
kattamiseen.

Vuodesta 1994 alkaen toteutetuilla hiiliteollisuuden
nykyaikaistamista, jarkeistimistd, uudelleenjirjestelyd ja
tuotannon vihentdmistd koskevilla toimenpiteilli on
voitu alentaa kivihiilen tuotantokustannuksia merkitta-
vasti. Padtoksen N:o 3632/93/EHTY 3 artiklan mukaista
tukea saavan tuotannon osalta tuotantokustannukset on
ndilld toimenpiteilld saatu laskemaan 12 prosenttia
vuosina 1994—1999 (vuoden 1992 hinnoilla ilmais-
tuna). Vuonna 2000 tuotantokustannusten maird tulee
laskemaan edelleen 3 prosenttia (vuoden 1999 tasosta).

Vuonna 2001 tuotantokustannukset laskevat entisestiin
(6 prosenttia vuositasolla).

Namé tuotantokustannusten vahennykset ovat seurausta
kivihiiliteollisuuden merkittavastd uudelleenjirjestelysta,
johon liittyy erityisesti sellaisten tappiollisimpien tuotan-
toyksikkojen sulkeminen, jotka eivit tiytd paatoksen N:o
3632/93/EHTY 3 artiklassa asetettuja vaatimuksia.

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

On huomattava, ettd tuotantokustannusten vuotuisia
alennuksia ovat jossakin mdirin hillinneet yritysten
henkilostokulut. Tuotannon vihennysten johdosta toteu-
tettavat henkiloston vahennykset on nimittdin toteutettu
porrastetusti. Talld on pyritty mahdollisimman paljon
lievittimddn  toiminnan  vidhentimisen  sosiaalisia
seurauksia. Vuoden 2000 kustannuksissa siis vield nikyy
tuotannon médrddn verrattuna ylisuuren henkilosto-
médrdn vaikutus.

Vuosina 2000 ja 2001 toteutetut tuotantokustannusten
vihennykset auttavat lisddméddn Saksan kivihiiliteolli-
suuden taloudellista elinkelpoisuutta. Vaikka tuotanto-
kustannukset ovat edelleen korkeat, jatkuvilla ponniste-
luilla niiden méddrd on onnistuttu kdantdmain selvisti
laskuun. Samalla on parannettu kivihiiliteollisuuden
kannattavuutta ja kilpailukykya.

Hiilen hinta maailmanmarkkinoilla on yksi tekijd, joka
on jossakin midrin hidastanut kustannusten laskun
vaikutusta kivihiiliteollisuuden kannattavuuden parane-
miseen. Maailmanmarkkinoilla on kuitenkin jo havaitta-
vissa hiilen hinnan elpymistd, mikd yhdessi tuotantoka-
pasiteetin vdhentdmisen kanssa lisdnnee kustannusten
laskun vaikutuksia alan elinkelpoisuuteen.

Komissio on tehnyt yksityiskohtaisen analyysin kunkin
tuotantoyksikon toimintaedellytyksistd ja taloudellisesta
tilanteesta. Tuotantokustannuksissa on eroja eri tuotan-
toyksikoiden wvililli, mutta kunkin yksikon tilannetta
erikseen tarkasteltaessa on havaittu, ettd ne eivit eroa
merkittavasti kivihiiliteollisuuden yleisestd tilanteesta ja
kehityksestd. Sen vuoksi Saksan kivihiiliteollisuuden

yleistilanteen tarkastelun tuloksia voidaan soveltaa
pddpiirteissddn eri tuotantoyksikoihin.
Uudelleenjérjestelytoimenpiteilli on my6s edistetty

tukien pienentimisestd paitoksen N:o 3632/93/EHTY
2 artiklan 1 kohdan ensimmiisen luetelmakohdan
mukaisesti. Bergmannspriamie-palkkiota lukuun otta-
matta toimintatukia on vihennetty vuoden 1997 6 357
miljoonasta Saksan markasta 5 141 miljoonaan Saksan
markkaan vuonna 1999. Vuonna 2000 tukien méird on
noin 3 847 miljoonaa Saksan markkaa ja vuonna 2001
noin 3 433 miljoonaa Saksan markkaa.

Lisiksi toimintatuen madrdn vihentiminen vuosina
2000—2001 on suoraan sidoksissa tonnikohtaisen tuen
vihentdmiseen. Tuotantokustannusten  alentamiseen
tahtddvilld toimilla voidaan siis vahentdd pddtoksen N:o
3632/93/EHTY 3 artiklan nojalla toteutettaviin toimen-
piteisiin kuuluvien tuotantoa koskevien valtiontukien
tarvetta.
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(57) Saksan on toteutettava pddtoksen N:o 3632/93/EHTY (62) Paiatoksen N:o 3632/93/EHTY 4 artiklan mukaisesti
3 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen luetelmakohdan ilmoitettujen vuoden 2000 tukien suuri mdird kuvastaa
mukaisesti tarvittavat toimenpiteet, jotta tuen mdaird kyseisend vuonna toteutettua merkittivdd toiminnan
tonnia kohti ei minkddn tuotantoyksikon osalta ylitd vihentdmistd sekd sitd seuraaviksi vuosiksi suunniteltuja
tuotantokustannusten ja vuosina 2002 ja 2001 odotetta- vastaavia toimenpiteitdi. Kuten edelli 14—45 kappa-
vissa olevan tulon vilistd eroa. Lisiksi Saksa sitoutuu leessa esitetddn, tuotantokapasiteetin vihennyksestd on
varmistamaan edelld tarkoitetun pddtoksen 3 artiklan 1 oltava tuloksena tuotannon keskittyminen tuotantoyksi-
kohdan kolmannen luetelmakohdan mukaisesti, ettd koihin, joilla on tuotantokustannuksina mitattuna
toimintatuen maird tonnia kohti ei johda siihen, ettd parhaat mahdollisuudet taloudellisen elinkelpoisuuden
yhteison hiilen toimitushinnat ovat alemmat kuin parantamiseen.
hinnat, joita maksetaan kolmansista maista tulevasta
samanlaatuisesta hiilesta.
(63)  Vuodeksi 2000 varatulla tuella on tarkoitus kattaa ensisi-
(58)  Jos havaitaan, ettd jonkin tuotantoyksikon kapasiteetti ei jaisesti Westfalenin, Gottelborn-Redenin seki Ewald-
IR ; . . Hugon kaivosten tappiot. Hiilikompromississa sovittiin,
taytd paatoksen N:o 3632/93/EHTY 3 artiklassa vahvis- < . . . .
. . ettd kaksi ensin mainittua suljetaan vuonna 2000.
tettuja edellytyksid, Saksan on perusteltava poikkeamat .. o ; : X .
T e e i o Viimeksi mainittu kaivos oli alun perin tarkoitus sulkea
nykyaikaistamista, jirkeistimistd, uudelleenjdrjestelyd ja . . P
N R ) vuonna 2002, mutta senkin sulkeminen aikaistettiin
tuotannon vihentimistd koskevan suunnitelman ennus- A . .
: ” . . .. s ) vuoteen 2000. Kyseiselld tuella on voitava kattaa myos
teista sekd vuosina 2000 ja 2001 myonnettivien valtion- . A . .
. . T - kaivosten yhdistiminen vuoksi suljettavien tuotantoyk-
tukien osalta komissiolle tehtyjen ilmoitusten yhteydessd o . . :
o . 4 . sikdiden tappiot. Timi koskee vuonna 2001 yhdistet-
toimitetuista talous- ja rahoitusennusteista. Saksan on i Lo b R
: : o tivid kaivoksia Auguste Victoria ja Blumenthal-Haard
tarvittaessa ehdotettava omasta aloitteestaan komissiolle - 200> vhdistettivid kaivoksia Friedrich
korjaustoimenpiteitd, erityisesti 14—31 kappaleessa seka vuonna - ynastetiavia karyossia - Frieric
S L : : o Heinrich-Rheinland ja Niederberg (ks. edelld olevat 16—
mainittujen toimien lisiksi toteutettavia toimenpiteitd A
P 21 kappale). Lisdksi paddtoksen N:o 3632/93/EHTY 4
tuotantokapasiteetin vahentdmiseksi. . . : - .
artiklan nojalla esitetylld tuella katetaan sellaisen
tuotannon tappiot, jonka lopettamisesta paitoksen N:o
3632/93/EHTY voimassaolon péittymisen jilkeen ilmoi-
(59)  Saksan toimittamien tietojen mukaan timin pddtoksen tettiin komissiolle 22 pdivind marraskuuta 2000 (ks.
johdanto-osan 82—90 kappaleessa luetellut Saksan edelld olevat 24 ja 25 kappale)
hallituksen velvollisuudet huomioon ottaen vuosina
2000 ja 2001 myonnettavdt toimintatuet ovat
pdatoksen N:o 3632/93/EHTY ja erityisesti sen 2 ja 3
artiklan mukaisia. Ndmd tuet, joiden mdird on 3 847 (64) Kolmen tuotantoyksikon lopullisesta sulkemisesta
miljoonaa Saksan markkaa vuonna 2000 ja 3433 vuonna 2000 on seurauksena piitoksen N:o 3632/93/
miljoonaa Saksan markkaa vuonna 2001, tayttavit myos EHTY 4 artiklan mukaisesti ilmoitettujen tukien huomat-
kivihiiliteollisuuden  nykyaikaistamista, jarkeistdmistd, tava viheneminen vuonna 2001: 3 138 miljoonasta
uudelleenjirjestelyd ja tuotannon vihentidmistd koskevan Saksan markasta 1 889 miljoonaan Saksan markkaan.
suunnitelman edellytykset ja ovat kyseisen suunnitelman
suuntaviivojen mukaiset, sellaisina kuin ne esitetddn
edelli 14—31 kappaleessa.

(65 Pdatoksen N:o 3632/93/EHTY 4 artiklan 2 kohdan
mukaan erityisilli sosiaalisilla ja alueellisilla syilld
voidaan perustella tuotannon lopettaminen vasta
Euroopan hiili- ja terdsyhteison perustamissopimuksen
paattymisen jilkeen. Tillaiset toimenpiteet ovat osa

VI asteittaiseen ja jatkuvaan toiminnan vihentimiseen liit-
tyvdd suunnitelmaa, joka edellyttdd huomattavaa
tuotannon vihentdmistd ennen edelli tarkoitetun

- . s . dtoksen voimassaoloajan paittymistd (ks. edelld olevat
(60) Niilld 3 138 ja 1 889 miljoonan Saksan markan suurui- baa jan paatly (
) s : R 36 ja 37 kappale).
silla tuilla, jotka Saksa aikoo myontdd pdatoksen N:o
3632/93/EHTY 4 artiklan nojalla kivihiiliteollisuudelle
vuosina 2000 ja 2001, on tarkoitus kattaa kivihiilen
tuotantokustannusten ja myyntihinnan vilinen ero, v
joista jalkimmdisestd sopimuspuolet ovat sopineet (66) gaksar}klon t({tefe}tﬁva paat.okse.r}. N:o 136312/ 9?(/1:‘;([1”
vapaasti keskeniddn ottaen huomioon kolmansista maista 12”,1 an ‘ondan - ensimmaisen  lueteimaxohdan
ostettavan samanlaatuisen hiilen maailmanmarkkinoiden mukaisesti tarvittavat toimenpitect, jotta tuen maara
edellytykset. tonnia kohti ei minkddn tuotantoyksikon osalta ylitd
tuotantokustannusten ja vuosina 2000 ja 2001 odotetta-
vissa olevan tulon vilistd eroa. Lisdksi Saksa sitoutuu
varmistamaan edelld tarkoitetun pddtoksen 3 artiklan 1
(61) Edelld tarkoitetun pddtoksen 4 artiklan 1 kohdan kohdan kolmannen luetelmakohdan mukaisesti, ettd

mukaan tillaista tukea saa myont4d ainoastaan sellaisesta
tuotantokapasiteetista aiheutuvien tappioiden kattami-
seen, joka ei tdytd mainitun péddtoksen 3 artiklan 2
kohdassa vahvistettuja edellytyksia.

tuotannon vahentdmistuen maird tonnia kohti ei johda
sithen, ettd yhteison hiilen toimitushinnat ovat alemmat
kuin hinnat, joita maksetaan kolmansista maista tule-
vasta samanlaatuisesta hiilestd.
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(67) Saksan toimittamien tietojen mukaan ja timin (72)  Edelld esitettyjen seikkojen ja Saksan toimittamien
pditoksen johdanto-osan 82—90 kappaleessa lueteltujen tietojen perusteella vuosina 2000 ja 2001 Bergmanns-
Saksan hallituksen velvollisuuksien perusteella vuosina pramie-palkkion muodossa myonnettivit 71 ja 67
2000 ja 2001 myonnettivit tuotannon vihentdmistuet miljoonan Saksan markan suuruiset tuet ovat paitoksen
ovat pddtoksen N:o 3632/93/EHTY ja erityisesti sen 2 ja N:o 3632/93/EHTY tavoitteiden ja erityisesti sen 2 ja 3
4 artiklan mukaisia. Ndmd tuet, joiden maird on 3 138 artiklan mukaisia.
miljoonaa Saksan markkaa vuonna 2000 ja 1 889
miljoonaa Saksan markkaa vuonna 2001, tayttavit myos
kivihiiliteollisuuden nykyaikaistamista, jarkeistdmista,
uudelleenjirjestelyd ja tuotannon vihentimistd koskevan
suunnitelman edellytykset ja ovat kyseisen suunnitelman
suuntaviivojen mukaiset, sellaisina kuin ne esitetddn VI
edelli 14—31 kappaleessa.
(73) Niilld 2 124 ja 2 740 miljoonan Saksan markan suurui-
silla tuilla, jotka Saksa aikoo myontdd pddtoksen N:o
3632/93/EHTY 5 artiklan nojalla kivihiiliteollisuudelle
vuosina 2000 ja 2001, on tarkoitus kattaa nykyaikaista-
misesta, jarkeistimisestd ja uudelleenjdrjestelystd aiheu-
v tuvat tai aiheutuneet kustannukset, jotka eivit liity
nykyiseen tuotantoon (aikaisemmasta toiminnasta periy-
tyvat rasitteet).
(68)  Saksan kivihiiliteollisuudessa tyoskenteleville kaivostyo-
laisille maksettaviin lisdpalkkioihin (Bergmannsprimie)
on varattu 71 miljoonaa Saksan markkaa vuonna 2000 (74)  Osa tistd tuesta eli 609 miljoonaa Saksan markkaa
ja 67 miljoonaa Saksan markkaa vuonna 2001. Kyseessi vuonna 2002 ja 562 miljoonaa Saksan markkaa vuonna
on kannustava toimenpide, josta maksetaan 10 Saksan 2001 on tukea, josta padtettiin hiilentuotantoa kasittele-
markkaa kaivoksessa tyoskenneltyd tyovuoroa kohti. Sen vissi yleiskokouksssa (Kohlerunde) 11 pdivéind marras-
tarkoituksena on kannustaa ammattitaitoisia tydnteki- kuuta 1991. Kokoukseen osallistuivat kaivosyritykset,
joitd tyoskentelemiin kaivoksissa ja edistdd tuotannon Saksan liittohallitus sekd Nordhein-Westfalenin ja Saar-
jarkeistamistd. Saksan ilmoituksen mukaan kyseessd on landin osavaltioiden hallitukset, ja siind kuultiin myds
kaivostyontekijoille maksettu rahaetu. Vaikka kyseinen kivihiiliteollisuuden ja sihkdntuotannon tyontekijdiden
lisapalkkio ei ole suoranaisesti osa kivihiiltd tuottavien ammattiyhdistyksid.
yritysten tuotantokustannuksia, sen kattamiseen tarkoi-
tettu tuki auttaa vdhentdmdin yritysten palkkakustan-
nuksia. Kyscessd on siten pditoksen N:o 3632/93[EHTY (75) Lisdksi vuoden 2000 tuesta 1515 miljoonaa Saksan
1 artlklan' 2 kohdan mukainen tuki, joka on tutkittava markkaa ja vuoden 2001 tuesta 2 178 miljoonaa Saksan
sen 3 artiklan perusteella. markkaa on tarkoitettu kattamaan tuotantoyksikkojen
sulkemisesta hiilikompromissin yhteydessd 13 paivdna
maaliskuuta 1997 tehtyjen uusien pditosten kustan-
) . nukset. Talld tuella katetaan erityisesti tuotantoyksi-
(69) Suunnltgltu t.uk1 auttaa parantamaan tuottavuutta koiden Haus Aden-Monopol ja Heinrich Robert seki
mahdollisuuksien mukaan ja helpottaa siten hiiliteolli- tuotantoyksikdiden Fiirst Leopold-Wulfen ja Westerholt
suuden uudelleenjirjestelyd ja jarkeistdmistd. Tuki edistdd vuonna 1998 toteutetusta yhdistimisestd seuranneen
siten pédtoksen N:o 3632/93/EHTY 2 artiklan 1 kohdan tuotantokapasiteetin vihenemisen kustannukset.
ensimmdisessd luetelmakohdassa mainitun tavoitteen
saavuttamista eli sitd, ettd hiilen maailmanmarkkinahinta
huomioon ottaen edistetddn taloudellista elinkelpoi-
suutta, jotta tukia voidaan pienentdd. (76)  Vuoden 2000 osalta ilmoitettujen pdatoksen N:o 3632/
93/EHTY 5 artiklan mukaisten tukien maird on
suurempi kuin komission vuodeksi 1999 hyviksymien
tukien mdard ("). Tami johtuu kolmen tuotantoyksikon
(70) Timi tuki lisid mybs pédtoksen N:o 3632/93[EHTY (Westfalen, Gottelborn-Reden ja Ewald-Hugo) sulkemi-
3 artiklan mukaisesti kivihiiliteollisuuden kilpailukykya, sesta vuonna 2000.
koska sen avulla saadaan ammattitaitoinen tyovoima
pysymdin kaivostyossd, mikd parantaa tuottavuutta ja
pienentdd tuotantokustannuksia. (77)  Ndiden yksikdiden sulkeminen on vaikuttanut myos
vuoden 2001 osalta ilmoitettujen, pditoksen N:o 3632/
93/EHTY 5 artiklan nojalla ilmoitettujen tukien suureen
médrddn. Lisiksi Auguste Victorian ja Blumenthal-
(71)  Saksa sitoutuu péiéit('iksen N:o 3632/93/EHTY 3 artiklan Haardin kaivosten yhdistéminen vuonna 2001 lisia

1 kohdan ensimmadisen luetelmakohdan mukaisesti
sithen, ettd Bergmannsprimie ei yhdessd muiden tuotan-
totukien kanssa ylitdi minkddn tuotantoyksikon ja
minkain vuoden osalta tuotantokustannusten ja odotet-
tavissa olevien tulojen vilistd eroa.

omalta osaltaan muun kuin varsinaisen toiminnan
aiheuttamista kuluista syntyvid kustannuksia.

() Ks. komission padtos 1999/299/EHTY, tehty 22 piivind joulukuuta

1998 (EYVL L 117, 5.5.1999, s. 44).
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(78)  Lukuun ottamatta sosiaalietuuksista aiheutuvia kustan- tava siitd, ettd tuki ei vddristd kilpailua eikd johda yhtei-

(79)

(80)

(81)

(82)

nuksia, jotka Euroopa hiili- ja terdsyhteison perustamis-
sopimuksen 56 artiklassa tarkoitettuna erityismaksuna
kuuluvat jasenvaltion maksettavaksi, edelld mainitut tuet
on tarkoitettu kattamaan seuraavat kulut: varhaiseldke-
jarjestelyistd johtuvat sosiaalikulut, muut poikkeuksel-
liset kulut tyosuhteiden péittymisistd uudelleenjirjeste-
lyjen ja jirkeistimisen vuoksi, lakisddteisen jarjestelmin
ulkopuoliset elakkeet ja korvaukset niille tyontekijoille,
joiden tyosuhde on pdittynyt uudelleenjirjestelyjen ja
jarkeistimisen vuoksi, sekd niille, joilla oli oikeus
korvauksiin ennen uudelleenjirjestelyjd, polttoaine-etuna
toimitettu hiili uudelleenjirjestelyjen ja jarkeistimisen
vuoksi tyopaikkansa menettineille tyontekijoille ja niille,
joilla oli oikeus etuuteen jo ennen uudelleenjirjestelyja.
Teknisten ja taloudellisten kysymysten osalta tuki on
tarkoitettu kattamaan uudelleenjdrjestelyjen vaatimat
turvallisuustoimenpiteet kaivoksissa ja uudelleenjirjeste-
lyistd yritykselle koituneet poikkeukselliset —sisdiset
arvonalennukset.

Edelld olevassa 78 kappaleessa luetellut kustannukset
vastaavat pdatoksen N:o 3632/93/EHTY liitteessd ja
erityisesti sen I kohdan a, b, ¢, d, f ja k alakohdassa
mddriteltyjd kustannuksia. Saksan vuosiksi 2000 ja 2001
suunnittelemat tuen mdairdt eivit ylitd kustannuksia,
joihin on sitouduttu edelli mainitun péddtoksen 5
artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Naiden kustannusten kattaminen tasapainottaa tukea
saavien yritysten taloutta ja auttaa niitd jatkamaan
toimintaansa. Tuki vastaa siten pddtoksen N:o 3632/93]
EHTY 2 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd tavoitteita.

Edelld esitettyjen seikkojen ja Saksan toimittamien
tietojen perusteella vuosien 2000 ja 2001 muun kuin
varsinaisen toiminnan aiheuttamiin kuluihin myo6nnet-
tivit 2124 ja 2740 miljoonan Saksan markan
suuruiset tuet ovat paatoksen N:o 3632/93/EHTY tavoit-
teiden ja erityisesti sen 2 ja 5 artiklan mukaisia.

IX

Tavoitteena on pienentdd tukea mahdollisimman paljon.
Saksa on omaksunut periaatteen, jonka mukaan tukea
voidaan myontdd ainoastaan sihkon tuottamiseen
tarkoitetun kivihiilen tuotantoon sekd yhteison terdsteol-
lisuudelle tarkoitettuun tuotantoon. Tdmin periaatteen
mukaisesti Saksa sitoutuu myymaén teollisuus- ja kotita-
louskdyttoon tarkoitetun tuotannon hintaan, joka vastaa
tuotantokustannuksia (nettohinta ilman hyvityksia).

Paitoksen N:o 3632/93/EHTY 2 artiklan 2 kohdan
mukaisesti Saksan on sisillytettdvd tuet kansalliseen,
alueelliseen tai paikalliseen julkiseen talousarvioon tai
niitd tarkoin vastaaviin jérjestelyihin.

Komissio katsoo tarpeelliseksi huomauttaa Saksalle, ettd
kivihiiliteollisuuden tukijarjestelmassd on olennaista se,
ettd tukien on ehdottomasti oltava yhteison edun
mukaisia eivdtkd ne saa aiheuttaa uhkaa yhteismarkki-
noiden toiminnalle. Tdmin vuoksi Saksan on huolehdit-

(85)

(86)

(89)

sossd syrjintddn hiilen tuottajien tai ostajien ja kayttdjien
vlilla.

Saksan on lisdksi sitouduttava Euroopan hiili- ja terds-
yhteison perustamissopimuksen 86 artiklan maardysten
mukaisesti myontimdin ainoastaan tukea, joka on
ehdottoman vilttimédtontd ottaen huomioon kivihiili-
teollisuuden uudelleenjirjestelyn taloudelliset nako-
kohdat sekd ne sosiaaliset ja alueelliset nikokohdat, jotka
liittyvat hiilikaivostoiminnan vihenemiseen yhteisossa.

Tuesta ei saa myoskddn koitua suoraa tai vélillistd talou-
dellista hyotyd tuotannolle, jonka tukemiseen ei ole
annettu lupaa, eikd muulle toiminnalle kuin kivihiiliteol-
lisuudelle. Tillaista toimintaa voi olla esimerkiksi
yhteison kivihiilituotantoon tai kivihiilen jalostamiseen
liittyvd teollinen toiminta.

Jotta komissio voi varmistaa, ettd padtoksen N:o 3632/
93/EHTY 3 artiklan mukaista toimintatukea saava
tuotanto alentaa koko ajan selvisti tuotantokustannuk-
siaan maailmanmarkkinahintoihin verrattuna, Saksan on
sitouduttava  ilmoittamaan  komissiolle  vuosittain
viimeistddn 30 pdivind syyskuuta edeltivin vuoden
tuotantokustannukset kussakin tuotantoyksikossd seka
antamaan kaikki paatoksen N:o 3632/93/EHTY 9 artik-
lassa edellytetyt tiedot.

Jos ilmenee, ettd erityisesti pditoksen N:o 363293/
EHTY 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid ei
voida tdyttdd, Saksan on ehdotettava komissiolle toimen-
piteitd tilanteen korjaamiseksi. Téllainen toimenpide voi
olla esimerkiksi se, ettd tarkistetaan, pitddko tietyn
tuotantoyksikén kuulua pidtoksen 3 vai 4 artiklan
soveltamisalaan.

Pddtoksen N:o 3632/93/EHTY 3 artiklan 1 kohdan
toisen luetelmakohdan ja 9 artiklan 2 ja 3 kohdan
mukaan komission on varmistettava, ettd tavanomaiseen
tuotantoon myonnetty tuki vastaa ainoastaan kyseisen
paatoksen 3 ja 4 artiklassa esitettyjd tavoitteita. Saksan
on ilmoitettava viimeistddn 30 pdivana syyskuuta 2001
vuoden 2000 kuluessa todellisuudessa maksetut tuet ja
viimeistddn 30 pdivdnd syyskuuta 2002 vuoden 2001
kuluessa todellisuudessa maksetut tuet. Sen on myos
annettava selvitys mahdollisista korjauksista alun perin
tiedoksi annettuihin méaariin. Tdman vuosittaisen selon-
teon yhteydessd Saksan on toimitettava 87 kappaleen
mukaisesti kaikki tiedot, joita tarvitaan edelld tarkoite-
tuissa artikloissa vahvistettujen vaatimusten tarkistami-
seksi.

Komissio on tuet hyviksyessddn ottanut huomioon
erityisesti sen, ettd uudelleenjirjestelystd johtuvia sosiaa-
lisia ja alueellisia seurauksia on tarpeen lieventdd
mahdollisimman paljon,
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ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Nykyaikaistamista,  jirkeistimistd, —uudelleenjirjestelyd ja
tuotannon vihentimistd koskevan suunnitelman muutokset,
sellaisina kuin komissio on ne hyviksynyt pditokselld 1999/
270/EHTY, ovat péitoksessd N:o 3632/93/EHTY maddriteltyjen
tavoitteiden ja vaatimusten mukaisia.

2 artikla

Saksalle annetaan lupa toteuttaa vuoden 2000 osalta seuraavat
toimet kivihiiliteollisuuden hyvaksi:

a) pddtoksen N:o 3632/93/EHTY 3 artiklan mukainen 3 847
miljoonan Saksan markan suuruinen toimintatuki;

b) pditoksen N:o 3632/93/EHTY 4 artiklan mukainen 3 138
miljoonan Saksan markan suuruinen tuotannon vihenta-
mistuki;

c) paatoksen N:o 3632/93/EHTY 3 artiklan mukainen 71
miljoonan Saksan markan suuruinen tuki, jonka tavoitteena
on saada ammattitaitoinen tyovoima pysymain kaivostyOssa
(Bergmannspramie);

d) pditoksen N:o 3632/93/EHTY 5 artiklan mukainen 2 124
miljoonan Saksan markan suuruinen tuki muun kuin varsi-
naisen toiminnan aiheuttamiin kuluihin.

3 artikla

Saksalle annetaan lupa toteuttaa vuoden 2001 osalta seuraavat
toimet kivihiiliteollisuuden hyviksi:

a) padtoksen N:o 3632/93/EHTY 3 artiklan mukainen 3 433
miljoonan Saksan markan suuruinen toimintatuki;

b) péddtoksen N:o 3632/93/EHTY 4 artiklan mukainen 1 889
miljoonan Saksan markan suuruinen tuotannon vihenti-
mistuki;

¢) padtoksen N:o 3632/93/EHTY 3 artiklan mukainen 67
miljoonan Saksan markan suuruinen tuki, jonka tavoitteena

on saada ammattitaitoinen tyévoima pysymdain kaivostyossi
(Bergmannspramie);

d) pditoksen N:o 3632/93/EHTY 5 artiklan mukainen 2 740
miljoonan Saksan markan suuruinen tuki muu kuin varsi-
naisen toiminnan aiheuttamiin kuluihin.

4 artikla

Euroopan hiili- ja terdsyhteison perustamissopimuksen 86
artiklan mukaisesti Saksa sitoutuu toteuttamaan kaikki yleiset ja
erityiset toimenpiteet, jotka ovat aiheellisia tdstd pddtoksestd
johtuvien velvoitteiden tdyttdmiseksi.

Saksan on varmistettava, ettd hyviksyttyja tukia kiytetddn ai-
noastaan edelld mainittuihin tarkoituksiin ja ettd kaikkiin tdssd
pddtoksessd mainittuihin  tarkoituksiin kdytetyt menoerat
maksetaan takaisin, jos ne on peruutettu, yliarvioitu tai ne on
kéytetty vadrin.

5 artikla

Saksan on annettava viimeistddn 30 pdivind syyskuuta 2001
tiedoksi  varainhoitovuoden 2000 aikana tosiasiallisesti
maksetun tuen madrit ja toimitettava pddtoksen N:o 3632/93/
EHTY 9 artiklassa tarkoitetut tiedot.

6 artikla

Saksan on annettava viimeistddn 30 paivind syyskuuta 2002
tiedoksi  varainhoitovuoden 2001 aikana tosiasiallisesti
maksetun tuen madrit ja toimitettava pddtoksen N:o 3632/93]
EHTY 9 artiklassa tarkoitetut tiedot.

7 artikla
Tdmd pditos on osoitettu Saksan liittotasavallalle.
Tehty Brysselissd 21 pdivind joulukuuta 2000.

Komission puolesta
Loyola DE PALACIO
Varapuheenjohtaja




